
B
SÁEOSI PAULA második fellépte.

Folyó szói 129,

A
EsyJ

W

VÁROSI SZ
Bérlet 107-ik B

Keddit, 1901 évi ^aűSKSSsSWr február hó 5-én,

SÁROSI PAULA második felléptével:

n u av J J liö
vagy:

pán teaház története
Énekes játék 3 fivonásban. Irta: Owen Hall. Fordították: Fái J. Béla és Makai Emil. Zenéjét szerzetté: Sidnei Jones.

S Z E M E L T E K :
Reginaid Fairfax ] 1 
Bronville Angol tengeréi 
Cúnningham a „Teknósn 
Grimston ( nevű baji 
Stanley J E 
Wun-Csi, a „ Tízezer gyönyörüséghei 

theaház tulajdonosa —1 
lmári márki, rendőrfőnök és tartom! 
Mimóza (énekes és tánczos japánleán 
Áranyvirág j —
Bimbó aésák “  Aranyhárfa lgesaK —1
bolyácska ) —

— Környey B. I 
l-tisztek — Tanay Frigyes,
|ka“ — Makary D. 
b -— Bartha István.

— Péchy László.
j1 czlmzett
i — Sziklay Miklós, 
lyi kormányzó Ifj. Szathmáry Á, 
r) — F. Kállai Lujza.
1 — Makrayné A.
| — Cserényi A.

— Bartháné L.
j — Z. Csepreghy E.

Juliette, franczia leány — — Bárdos Irma.
Lady Constance Winne, utazó angol hölgy — Kiss Irén.
Mary Worhington 1 — — Pávay Ilona.
Edith. Glrant j barátnői — — Sziklay Valér. 
Molly Seamore | — — Sárosi Paula. 
Katana, japáni tiszt — — — Karacs Imre. 
Tekmini, rendőrtiszt— — — Országh B,
Náni, japán leány — — — Kovács Fáni.
Egy kuli — — — Szabó Sándor.
1. vevő — — — — Serfőzy György.
2. vevő— — — — Herczegh S.
3. vevő — — — — Bay László.

|j Teáslányok, katonák, árverezők, nép. Történik mostanság Japán bau.

m i n t  r e i í c l  m i .

I f T  Jegyek előre válthjtók: d. e. 9—12-ig, d. u 3--5-ig; azonkivül az előadást megelőzőnap délutánján.
Szelvény- é1 kedvezményes-jegy csak délutáni 5 óráig váltható be a pénztárnál.

nem fogadhat el a pénztáros.

Esti pénz tá r nyit ás 6, az előadás kezdete  7, vége é rak o r

Tiszteletteí felkérem a t. bérlő közönséget, hogy az évi bérlet II. felét a 
színházi irodában lefizetni szíveskedjék.

)lnap, szerdán, 1901 febr. hó 6-án bérlet 108. szám „C“

At M A 13 A 1=1 S Z
Operette 3 felvonásban.

Is/Lü e  o  r :
Csütörtökön, febr. 7-én, bérlet 109. sz. „A* — A  h á lő  k o c s ik  ellenőr® . Vígjáték 3 felvonásban.

      r'nin*rv,mi« tin a n am  ■ i i m x i i H W 'w n w r i  « « iiM » irn n n r  r i-i«i-inmBMMBam«rinii na a u  i u i« i ~  ...... ...

Pénteken, febr. 8-án, bérlet 110. sz. „B" — újdonságai először: A bölóssö. Szinmü 3 felvonásban. Irta. :Brieux Gusztávé. Fordította: Fái J. Béla. 

Szombaton, febr. 9 én, bérlet 111. az. „C“ — másodszor: A  bölcső.
Dobi ecsen, 1901, Nyomatott a váró* könyvnyomdádéban, — 163, K O H C ^ j á t h y  á f á l l O S j

a debreczeni színházigazgatója.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár. helyrajzi szám: Ms Szín 1901


